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Kirgiz Kiiltiiriinde “Cigaggilik (Marangozluk)” ve “Boz Uy” ile Ilgili Kelimeler

Uzerine

On Words Related To “Cigagcilik (Carpentry)” and “Boz Uy” in Kyrgyz Culture

Nurgiil Moldalieva’

Ozet

“Boz Uy (kece cadir)”, Kirgizlardaki “cigagc¢ilik (marangozluk)” zanaatinin en 6nemli
eserlerinden biridir. “Boz liy”lin iskeletini olusturan esas parcalar1 herhangi bir ¢ivi veya
demir kullanilmaksizin sadece ahsaptan yapilmistir. Bu makalede Kirgizlardaki “cigaggilik
(marangozluk)” ve “boz iiy” ile ilgili genel bilgiler verilmis; “boz {iy”iin ahsaptan yapilmis
parcalarinin adlar1 olan kerege, uuk, tiindiik, ¢camgarak, esik ve bosogo kelimeleri leksik-
semantik ve kiiltiir tarihi bakimmdan artzamanlh ve eszamanl karsilastirmali yontemlerle ele
alinmustir.

Anahtar kelimeler: Cigaccilik (marangozluk), boz liy (kege cadir), Kirgiz kiiltiirti.

Abstract

“Boz Uy (Felt Tent)” is one of the most significant works of art of the Kyrgyz
Carpentry art. Main components of “Boz liy” had been exclusively made from wood without
using any nails or iron. In this study it has been given the general information on “cigaccilik
(carpentry) and “boz {iy”; and the terms kerege, uuk, tiindiik, ¢amgarak, esik and bosogo
which they are wooden parts of “boz {liy”, were discussed using diachronic and synchronic
methods with regard to lexical-semantic and cultural history.
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1. Giris

Cigaggilik (marangozluk), Kirgizlardaki en eski geleneksel el sanatlarindandir. Agacin
fiziki 6zelligi bakimindan hafif, saglam ve islemeye elverisli olmasi, 6zellikle gégebelik ve
yar1 gégebelik hayat tarzini benimsemis Kirgizlarin bu maddeden yapilmis malzemeleri tercih
etmesine, dolayistyla Kirgizlar arasinda cigaggilik zanaatinin gelismesine vesile olmustur.
Ayrica Kirgizlarin genellikle yiiksek daglik ve ormanlik bolgelerde dogayla i¢ ige
yasamalarinin ve doganimn titiz goézlemcileri olarak agaclarin Ozelliklerini 1yi ayirt
edebilmelerinin de buna katkis1 oldugunu belirtmek gerekir. Kaynaklara gore, Kirgizlardaki
cigag¢ilik zanaatinin baglangi¢ tarihinin ¢ok eski donemlere dayandigi anlagilmaktadir. J.P.
Roux, eski caglardan beri Yenisey Vadisi’nde yasamis Kirgizlarin XIII. yilizyila kadarki
kiiltiirtinden s6z ederken, giiniimiizde onlara ait muazzam bir medeniyetin izlerini gérmenin
miimkiin oldugunu, hi¢cbir orman kavminin onlar kadar gelismedigini vurgulamistir. Baslica
ugrasist hayvancilik olmalarina ragmen, Kirgizlarda 6zellikle kuyumculuk, demircilik, deri ve
agac islemeciligi dallarindaki el sanatlar1 en yiiksek seviyeye ulasmis, bu da refah ve yaratici
bir kiiltliriin dogup gelismesini saglamistir (bk. Kaldibay 2001: 207-208). Bu donemlerdeki
Kirgizlarm kullandiklar1 agacgtan yapilmis esyalar igerisinde eyer, besik, kece cadirin iskeleti,
mutfak esyalar1 ve tarim araclar1 gibi gdgebelik hayat sartlarina uygun esyalar ile birlikte
kayagn' da yer almasi ilgi gekicidir.

Kirgiz ciga¢ ustalar: (marangozlar) diger halklardan farkli olarak genellikle Kirgiz
iline 6zgl olan cesitli agaglardan sanatsal degeri yiiksek ve Kirgiz ruhunun zenginligini
yansitan geleneksel motiflerle siislenen ahsap esyalar yaratmiglardir. Burada belirtmek gerekir
ki, Kirgiz topraklarinda yetisen agagc tiirlerinin ¢esitliligi cigag¢¢ilik zanaatiin gelismesindeki
en Oonemli etkenlerden olmustur. XIX-XX. yiizyillarda Kirgiz topraklarin1 kesfe gelen Rus
seyyahlar1 deniz seviyesinden 1500-3100 metre yiikseklikteki daglarda yetisen ¢cam, kdknar,
ardig, kayn, mese, kavak, sogiit, akagac¢, karaagac, dut, erik, elma ve ceviz gibi agaglarin
sadece bu bolgeye 0zgii cinslerini tespit etmislerdir. Ayrica Kirgiz halkinin eski zamanlardan
beri agaclar1 kutsal saydiklarini, onlar1 6zenle koruyarak kimsenin zarar vermesine miisaade
etmediklerini ve kesinlikle ticarette kullanmadiklarmi kaydetmislerdir (bk. Kapalbayev 2007:
20).

' Cin kaynaklarina gére Kirgizlarin kullandiklar1 bu arag (kayak) Cinlilerin oldukea ilgisini cekmis ve onu “agac
at” seklinde kaydetmislerdir (bk. Hiiseyin Salman, “Eski Tiirk Kavimleri ve Devletlerinde Kayakeilik”, www.
bilalcoban.com; V. Butanayev ve 1. Butanayeva, Yenisey Kirgizlari, Istanbul 2007, s. 37.)
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Kirgiz cigacgilik zanaatinin en essiz 6rnegi Kirgizcada boz iy’ denilen kege ¢adirm
agactan yapilmis iskeletidir. Kazaklarda kiyiz iy, Karakalpaklarda boz iy, ak iy, Altaylilarda
kerege iy, Hakaslarda kiis ib, Tuvalilarda kidis 6g, Nogaylarda terme iy, Baskurtlarda tdrmd
ve Tirkmenlerde gara oy sekillerinde adlandirilan bu ev tiirli, hi¢ kuskusuz Tiirk-Mogol
gogcebe medeniyetinin ortak mirasidir. Ana malzemeleri kege ve agactan yapilan boz iy,
kurumu, sOkiimii ve tasimasi kolay, yazm serin kisin ise sicak tutmasiyla dort mevsim
kullanilabilen, saglikli, gevreye zarar vermeyen vb. bir¢cok 6zellige sahip muazzam bir mimari
yapudir. Boz iy sekli bakimindan “Mogol tipli” ve “Tirk tipli” olmak iizere ikiye
ayrilmaktadir. “Mogol tipli” kece cadir1 genellikle bozkir, ¢6l sartlarina gore yapilmis ise,
“Tirk tipli” kegce c¢admr1 daha ¢ok cetin iklimli yiliksek daglik bolgelere uygun olarak
gelistirilmistir (bk. Kapalbaev 2007: 64). Kirgizlar, “Tirk tipli” kece ¢adir1 kullanmakta olup
rengine gore ak iy, kok iy, kara iy, sart iiy; biyiikligiine gére alt: kanat, segiz kanat, on eki
kanat ya da 60, 75, 90, 100 bas iiy seklinde aywrt etmislerdir (bk. Cokotegin 2007: 29-30).
Ayrica en biiylik ve en ihtisamli olan kege cadirini ak orgé olarak adlandirmislardir’.

Kirgizlarda boz iy genellikle su sekilde kurulur: Ilk énce boz iy ‘iin kurulacagi mekan
tespit edilir. Bu mekan suya yakin, sel almayan ve ¢1g diismeyen giivenli bir ova olmalidir.
Boyle bir yere kurulmakta olan boz iy in ilk basta kerege’leri acilarak birbirine eklenir ve
bosogo kismiyla birlestirilerek daire seklinde sabitlestirilir. Kapisi giineydoguya bakacak
sekilde ayarlandiktan sonra tindiik kismi bakan denilen uzun sirikla bu dairenin tam
ortasindan yukartya dogru kaldirilir ve #indiik’iin yan tarafindaki deliklere uuk’larin diiz ve
sivri uclar1 takilarak diger ipli uglari ise kerege’lerin iist ¢atalli uclarma baglanir. Tiindiik ile
kerege kism1 uuk’larin destegiyle diizgiin bir sekilde sabitlestirildikten sonra hasir ve kece
ortiileri sirastyla oOrtiilir. En sonunda da nakigh oOrgiiler ve diger cesitli siis esyalariyla
stislenir.

Kirgiz cigag¢ ustalari boz iiy’iin iskeletini genellikle s6giit ve kaym agacmin gesitli
cinslerinden yaparlar. Ancak boz iy lin iskelet parcalarina uygun aga¢ dallarii bulma, kesip
yontma ve egerek kurutma, delerek kayisla birlestirme, boyama vb. gibi islemlerin uzun

stirmesi ve her parca tiirii i¢in ayr1 bir yontemin uygulanmasi bu isle ugrasan ustalarin kendi

? Boz iiy Kirgizcanin Cergetal agzinda Kirgiz iiy veya kara iiy sekillerinde adlandirilmaktadir (bk. Mukambayev
2010: 980)

? Ak 6rgé Kirgizlar arasinda genellikle han, beyler ve kabilenin ileri gelenleri tarafindan toplantilarda ve gesitli
merasimlerde kullanilmistir (bk. Cokotegin 2007: 11).



aralarmda wukcu® ve tiindiikeii olarak ikiye ayrilmasina sebep olmustur. Buna gére uukcu
olarak bilinen usta daha ¢ok uuk ve kerege yapmakla mesgul olmus kisi iken, tindiik¢ii ise
tiindiik yapma isiyle ugrasan ve bu iste basaril kisi anlamina gelmektedir. Ancak bu ustalar
kendi aralarinda her zaman irtibat halinde olmuslar ve miisterinin istegine gore birlikte
hareket etmislerdir. Ayrica burada Kirgiz ciga¢ usta’larmin boz iy 'iin iskelet pargalarini
yaparken tartki, tiskii, burgu, iygi, ¢ulgur, tirpii, ara, keski, kerki, koriik, ¢aritk vs. denilen
araclar1 kullandiklarini da belirtmek gerekir.

Bu makalede boz iy 'iin iskeletini olusturan ahsap parcalarinin adlar1 olan kerege, uuk,
tiindiik, camgarak, esik ve bosogo kelimeleri leksik-semantik a¢idan artzamanli ve eszamanli
karsilastirmali yontemlerle ele alinmis ve ayrica ele alinan boz iy iskeletinin her parcasi
hakkinda genel bilgilere de yer verilmistir. Boylece hem kelimelerin kokenleri incelenerek
kullanim ve kavram alanlarinin belirlenmesi, hem de kelimeler iizerinden yola ¢ikarak Kirgiz
boz iy iniin, dolayisiyla marangozlugunun genel Tiirk kiiltliriindeki yeri ve dneminin tespit

edilmesi amaglanmistir.

2. Kigizeadaki Boz Uy’iin Ahsap Kismiyla flgili Kelimeler

kerege

Kirgizca sozliiklerde “kece cadirin ahsaptan yapilmis esnek kafesi (duvari)” anlaminda
gecen kerege kelimesine (Yudahin 1985: I, 377; Abduldayev ed. 1969: 309) Tiirk¢enin tarihi
donemlerinden Koktiirk¢ede kdrdkii “cadir, ¢adir iskeleti” (Tekin 2000: 247), Uygurcada
kerekii “cadir” (Caferoglu 1968: 106), Karahanlicada keregii “cadir; kislik ev” (Atalay 2006:
302), Cagataycada kerege “kiyiz iy iskeletinin duvar kismini teskil eder” (Barut¢u Ozdnder
1996: 60) sekillerinde rastlanmaktadir. Cagdas Tiirk Lehgelerindeki goriinlimii ise su
sekillerdedir: Alt. kerege “kece cadirin duvarmi olusturan ahsap kafes” (Giirsoy-Naskali
1999: 106); Bask. kirdgd “bokoviye casti kibitka iz tonen’kih jerdey (kege cadirin ince
siriklardan olusan duvar kismi)” (Ahmerov ed. 1958: 263); KKalp. kerege “derevyannaya
resyotka, obrazuyuscaya stenit yurtu (kege cadirmm duvarini olusturan ahsap parmaklik)”
(Baskakov ed. 1958: 315); KTat. kereke “resetcataya stena, karkasa, sarta” (Useyinov 2005:
97); Kzk. kerege “ostov (kafes); resetcataya c¢ast’ yurti (cadirin duvarini olusturan ahsap

* Bazen uuk¢u’ya keregeci da denir (bk. Akmataliyev 1996: 56).
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kafes)” (Bektayev 2007: 234); Nog. kerege “kerege (derevyannaya resyotka, obrazuyugsaya
derevyanniy ostov yurt) (Kece cadirm duvarini olusturan ahsap parmaklik)” (Baskakov ed.
1963: 161); Ozb. keraga “resetgatty karkas nijney (tsilindrigeskoy) casti yurti” (Akobirov ed.
1988: 208); Trkm. gerege “1. V’yuk, sostoyac¢siy iz razobrannoy kibitki i domasney utvari;
2. Kovyor, palas ili odeyalo (kotoriye kladut na verblyuj’'ye sedlo)” (Baskakov ed. 1968: 173).

Eski Tiirkgceden beri kullanildig1 bilinen kerege kelimesinin kokeniyle ilgili bugiine
kadar birka¢ goriis ileri siiriilmiistiir. Bunlardan en kabul edilebilir olan1 Résénen’e aittir.
Résénen, kdrdkii kelimesinin kokenini kdr- “spannen, ausdehnen” fiiline dayandirmistir
(1969: 255). Sevortyan da bu goriisii destekleyerek s6z konusu kelimenin ker- fiiline fiilden
fiill yapan -a- ve fiilden isim yapan -ka ~ -kt eklerinin eklenmesiyle (gerege~kerege < ger-
~ker-+-e-+-ge~-ke ve kerek ~keregii < ker- -e-+-kii > keregii) meydana geldigini ve buradaki
kere- fiillinin Tirkiye Tiirkcesi agizlarindaki gere- “kapamak, Ortmek” fiiliyle
karsilastirilabilecegini belirtmistir (1980: 25). Bunun disinda E. Aydin kendi makalesinde
kerekii kelimesinin kdkenini Mogolcada “yurt, ¢adwr, kege cadir; yerlesim yeri, ikametgah,
mesken; ev” anlamlarina gelen ger kelimesiyle iliskilendirmis ve kerekii kelimesinden tiiremis
olan kerekiiliig kelimesini ker+AgU+[Ug seklinde morfemlere ayirmistir. Buradaki +A4gU eki
Eski Tiirk¢edeki zigdgii “Ucti birlikte” kelimesinde goriilen topluluk ekidir (2005: 27). Ancak
Aydin’in ker+AgU seklinde c¢oziimledigi s6z konusu kelime Eski Tirkgede kdrdkii
seklindedir ve +A4gU topluluk ekinin £’li (+A4kU) varyant1 mevcut degildir.

Kerege boz iiy’iin duvar kismini olusturan esnek kafes seklindeki ana parcadir. Bu
parca yontulmus ve hafif egik sekle getirilmis aga¢ siriklarinin birbirine capraz sekillerde
kayis diigmelerle birlestirilmesiyle olusur. Diirlilmiis haldeyken yiiksekligi 2 metre, eni 30-35
cm olan, agilinca da yiiksekligi alcalarak eni 2-2.5 metreye kadar ulasan bu parcanin uuk ile
birlesen tarafina kerege basi, yer ile temas eden tarafina da kerege ayag: denir. Kirgizlarda
kerege nin kafes gozlerinin eninin boyutuna gore ii¢ tiirii mevcuttur. Bunlar tor k6z (16 cm),
orto koz (18 cm), cel koz (20 cm) seklindedir. (Kapalbayev 2007: 71). Kafes gozii sik ve eni
ne kadar kisa olursa kerege o kadar kisa acilir ve daha saglam olur.

Kerege kelimesi Kirgizcanin Batken agzinda “Hali, kilim gibi esyalara islenen ¢apraz

kafes seklindeki motif” (Mukambayev 2009: 499) anlaminda da kullanilmaktadir.



uuk

Uuk kelimesi Kirgizca sozliiklerde “kege cadirin kubbe kismindaki sirik; kece ¢adirm
kerege ile tiindiik kismin1 birbirine baglayan, tindiik ile birlesen tarafi sivri tiglu, kerege ile
birlesen tarafi biraz ice dogru egik olup yass1 gelen bagcikli uzun sirik; kege ¢adirin ¢atisi”
(Yudahin 1985: II, 311; Abduldayev ed. 1969: 651) olarak aciklanmistir. Tiirk¢enin tarihi
donemlerine bakildiginda s6z konusu kelime Karahanlicada ug “cadirin iist yanindaki
koselerden her bir1” (Atalay 2006: IV, 687); ew oki “catiya uzatilan direk” (Atalay 2006: IV,
429) sekillerinde goriilmektedir. Daha sonraki donemlerden Kipcak¢ada ug “cadirin iist
kismina koyulan aga¢ veya ok” (Toparlt 2003: 291), Eski Anadolu Tiirk¢esinde ok¢ugazin
“cadir oku” (Ergin 1997: 230) olarak ge¢mektedir. Cagdas Tiirk Lehcelerinde ise su sekillerde
kullanilmaktadir: Bask. uk “kece ¢adirin sirigr” (http://yrts.ru/ethnicity/); Hks. uh 111 “jerdi
kupola yurt1; sest1, obrazyugsiye krisu yurt1 (kece ¢adirm sirigi)” (Subrakova ed. 2006: 739);
KKalp. uwik “unini (derevyanniye vognutiye jerdi, yavlyayusciyesya prodoljeniyem ostova
yurti, na kotorih derjitsya verhniy kupol yurti) (sirik)” (Baskakov ed. 1958: 683); Kzk. uwik
“spetsial’niye kriviye palki, na kotorih derjitsya verhniy krug yurt1 (kege ¢adirin yukarisindaki
yuvarlak pencereye takilan egik 6zel siriklar” (Bektayev 2007: 457); Nog. uvuk “kege cadirin
sirigr”  (http://www.kavkazweb.net/forum/index.php?showtopic=26570&pid=80885&mode=
threaded&start=); Ozb. uvuk “zagnutty dlinnty prut, soyedinyayugsiy ¢angarak s keragoy
(¢angarak ile keregeyi birlestiren uzun egik swik” (http: //www.alexarapov.narod.ru/-
Library/bbl076.htm); Trkm. uk “dlinniye derevyanniye vognutiye jerdi (na kotorih derjitsya
verh kibitki) (uzun egik agac sirik)” (Baskakov ed. 1968: 658).

Bugiine kadar yapilmis etimolojik ¢aligmalarda wuk kelimesinin kokeni genellikle
Karahanlica, Kipgakca ve Cagatayca gibi tarihi sahalarda rastlanan ug (~ug) kelimesiyle
iligkilendirilmis ve bu kelimenin de ok~uk “ok kelimesiyle iliskili oldugu belirtilmistir (bk.
Clauson 1974: 76a). Ancak burada Sevortyan’in da belirttigi gibi, ok~uk kelimesiyle u:k
kelimesini karigtirmamak gerekir (1974: 583-584). Bu kelimelerin her ne kadar aym ya da
yakin anlamlarda kullanildigi goriilse de yapi bakimindan bazi farkliliklar mevcuttur.
Bunlardan kelimenin tarihi sahalardaki ug~ug seklinin ok~uk kelimesinden geldigi kabul
edilebilir. Ancak u.k seklinin kokenini kelimenin DLT’deki diger bir kullanimi olan ew ok
birlesik kelimesine dayandirmak miimkiindiir. Uuk, goriiniimii itibariyle uzun, ince ve tiindiik
kismina takilan ucunun sivri olmasindan dolay1 oku andirmis olup Eski Tiirkler bunu ew oki

seklinde adlandirmiglardir. Kirgizcada ise ew kelimesinin sonundaki /w/ {insiiziiniin tesiriyle
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ok kelimesindeki /o/ yuvarlak tinliisiiniin /u/’ya doniismesi ve bunun tesiriyle ew'deki /e/’nin
yuvarlaklagmasi, ardindan da /w/’nin erimesi sonucunda’ uuk seklini almistir (ew okt > ew
ukt* > uwuk™® > uuk).

Uuk, genel olarak bilek kismi (kerege’ye baglanan tarafi) ve ug¢ kismu (zindiik in
deligine takilan tarafi) olmak tizere iki kisma ayrilir. Ayrica uuk’larm bilek kisminin ucunda
kerege basi’na baglanacak olan yiin ipten oriilen 70-80 cm uzunlugunda bag bulunur. Agac
kismimin toplam uzunlugu 2.5-3 metre civarinda olan bu ¢adir par¢asinin sayisi evin kerege
basi ve tiindiik deliginin sayisma gore 65, 70, 75, bazen de 100’e kadar ¢ikabilir. Bir evin
uuk’larmin uzunlugu, kalinlhig1 ve egikligi hep ayni 6l¢iide olmasi gerekir. Sadece kapinin tist
kismma gelecek olan 3-5 tane uuk 'un bilek kismi digerlerinkinden 10-15 cm kisa olur. Eger
uuk’larin bir veya iki tanesi digerlerinden kalin veya bilek kism1 uzun olursa ¢adirin goriiniisii
bozulabilir.

Boz iy lin kerege ve uuk parcalar1 i¢in kullanilan agag¢ dallar1 yapimi sirasinda ne ¢ok
yas, ne de ¢ok kuru olmalidir. Bu nedenle Kirgiz marangozlar1 kullanacaklar1 aga¢ dallarini
Subat aymnin basindan Mart ayma kadar veya Kasim aymin basindan Aralik ayma kadarki

siireler i¢inde kesip toplarlar (Kapalbayev 2007: 65).

tiindiik

Kirgizcada “1. Gecelik, bir gece miiddet; 2. Aksam yemegi; 3. Kuzey; 4. Kece ¢cadirin
catisindaki yuvarlak pencere; 5. Isik-Kol ag. Kapanin biitiin mekanizmasimi birlestiren alt
kismindaki yuvarlak demiri; 6. Batken ag. “Bes tasg” oyununda sol serce parmagmi yere
dayayarak isaret parmagi ile bagparmagini birlestirerek iistiinden taslarm gecirildigi durum;
7. Cerge-Tal ag. Toprak evin tam ortasindan aydinlik girmesi ve duman ¢ikmasi i¢in oyulan
delik (eskiden pencere, soba olmadigr zamanlarda yapilmistir); 8. Batken ag. “Kordkana”
denen komiir sondiiriilen mekanm duman ¢ikan deligi; 9. Athas: ag. tiindiik’ii andiran boynuz;
Toguz-Toro ag. Eskiden diigiinlerde togotmek® oyunu oynandiktan sonra ertesi giinii verilen
diglin yemegi” (Yudahin, 1985: 11, 282; Abduldayev ed. 1969: 629; Mukambayev 2009: 949)
anlamlarinda kullanilan #indiik kelimesi tarihi Tiirk lehgelerinden Koktiirkgede tigiiniik
“cadir bacasi, duman deligi” (Tekin 2000: 256), Uygurcada #inliik “pencere” (Caferoglu
1968: 258), Karahanlicada tiingliik “pencere, ocak, baca gibi evdeki delikler” (Atalay 2006:

> Hiilya Kasapoglu Cengel, Kirgiz Tiirkcesi Grameri, Ak¢ag, Ankara 2005, s. 48.
¢ Kirgizlardaki milli oyunlardan biridir.



671), Harezmcede KE #inliik “evin duvarmdaki delik, pencere” (Ata 1997: 659); NF #in gliik
“pencere” (Ata 1998: 441), Kipcakeada tinliik, tinliik “pencere, kafes” (Toparl 2003: 287),
Cagataycada tingliik “ak 0y parcalarindan; yurt’un duman deligi, yurt’un c¢ati1 penceresi”
(Barutgu Ozonder 1996:60), Eski Anadolu Tiirk¢esinde diinliik “pencere, baca, ev ve ¢adirm
pencere, baca ve ocak gibi delikleri, salon” (Ergin 1997: 99) sekillerinde goriilmektedir.
Cagdas Tiirk Lehgelerindeki kullanimi su sekillerdedir: Alt. tindiik “I. 1. Geceleyin, bir gece
boyunca; 2. Kuzey; II. Cadirdaki duman deligi” (Giirsoy-Naskali 1999: 189); Bask. tonlok
“l. Ventilyatsyonnoe otvertstviye (v kibitkah, kurnih izbah i banyah); 2. Dostatog¢niy,
rasscitannty na odnu nog¢’ (bir gecelik)” (Ahmerov ed. 1958: 539); tonnok
(http://yrts.ru/structure/); HKs. kiindiik “baca”; tiindiik, tiiniik “1. Baca, duman ¢ikan delik;
2. Avlu” (Giirsoy-Naskali 2007: 280, 538); KKalp. #inlik “kosma, kotoroy nakrivayetsya
kupol yurt1 (kece ¢cadirin kubbesine ortiilen kege ortii” (Baskakov ed. 1958: 662); Kzk. tiindik
“cetirehugol’miy  voylok, zakrivayucsiy nadkupol’noye verhnyeye otverstviye yurt1”
(Bektayev 2007: 451); Nog. tiinlik “1. Nognoy; dlitel’nostyu v odnu no¢’; 2. Zavesa kibitki
(Kege cadirin perdesi)” (Baskakov ed. 1963: 370); Ozb. tuynuk “otverstiye (delik)”
(Akobirov 1988: 464); Tat. tonlek Il “1. Bacasiz evlerde veya koy hamaminda dumanin
cikmasi i¢in birakilan delik; 2. Semaverin duman ¢ikan gozii; 3. Duman deligine tikmak i¢in
yapilan tapa” (Oner 2009: 289); Tel: tiniik “baca” (Akaln 2000: 121); Trkm. tiyniik
“l. Verhnyaya cast’ krisi kibitki; 2. ag. Krisa, dom, krovlya” (Baskakov ed. 1968: 649).

Eski Tiirk¢eden bu yana Tiirkcenin hemen hemen her sahasinda rastlanan #indiik
kelimesinin kokenini Koktiirkcedeki #igiiniik kelimesine dayandirmak ve tigiin +(ii)k
seklinde morfemlere ayirmak miimkiindiir (bk. Clauson 1974: 485a). Buradaki +(ii)k ekinin
isimden isim yapan kiigiiltme ve sevgi eki oldugu agiktir. Ancak bu ekin eklendigi tigiin
isminin anlami heniiz bir acikliga kavusturulmamistir. Buradaki #igiin kelimesinin anlamini
Eski Tiirkcedeki igiin “digim” kelimesiyle degil, Mogolcadaki togunu “‘yurtlardaki acik
delik ya da c¢aty; yurtlarin istiindeki duman deligi” (Lessing 2003: 1260) kelimesiyle
iligkilendirmek daha dogru olacagi kanaatindeyim.

Taramalardan goriildiigi gibi, Kirgizcada tindiik kelimesinin bir¢ok anlami mevcuttur.
Ancak kelimenin bazi anlamlarmim “kece ¢adirmin yuvarlak penceresi, kubbesi” anlamiyla
herhangi bir bagmin olmadigi, bunlarin daha ¢ok #in “gece” kelimesiyle iligkili oldugu,
dolayisiyla Kirgizcanin s6z varliinda es sesli iki tane #indiik kelimesinin bulundugu

anlasilmaktadir.



Boz iiy’iin ahsap parcalari igerisinden en mesakkatli olan1 #indiik tin yapmdir. Her
kerege ve uuk yapan marangoz tiindiik yapamaz. Cilinkii #iindiik iin yapiminda ¢ok farkli
yontemler uygulanir ve ayrica biiyiikk tecriibe ve ustalik gerekmektedir. Bu nedenle
tiindiikgii ler Kirgiz marangozlugunda ayr1 bir dneme sahiptir (bk. Akmataliyev 1996: 210).
Yarim daire seklindeki iki veya daha fazla aga¢ parcasinin birlestirilmesiyle yapilan tindiik,
kece ¢adirin merkezinde bulunmakla beraber ¢adira tam tepeden giines 151gmin girmesini,
dumanin ¢ikmasmni ve cadirin dengesini saglayan en onemli pargadir’. Tiindiik’i Kirgiz
ustalar1 genellikle kayin, karaaga¢ ve sogiit agacindan yaparlar. Ancak her agag tiiriiniin farkl
bir 6zelligi olmas1 nedeniyle #iindiik yapiminda secilen agacin tiirline gore ¢esitli yontemlere
basvurmuslardir. Tiindiik ¢emberi genellikle 4.20-4.80 metre uzunlugunda vel8-20 cm
kalinhiginda olur. Uuk ugu nun takildigi yan oyuklarin (derinligi 2.5-3 cm) sayis1 kerege bast
ve uuk’larm sayisina gore 65°ten 100°e kadar degisir. Ayrica tiindiik cemberinin dort yanini

capraz bir sekilde birbirine baglayan ¢amgarak parcasi da mevcuttur (bk. camgarak).

camgarak

Kirgizcada “1. Kege cadirin tiindiik ine ¢apraz olarak takilan egik degnekler; 2. Kege
cadirin tindiik i; 3. Lambanin yuvarlak kapagi; 4. Batken ag. Kuyrugu ensesine kadar egik
olan bir ¢esit akrep” (Yudahin, 1985: II, 344; Abduldayev ed. 1969: 680; Karasayev 1986:
275; Mukambayev 2009: 1022) anlamlarinda kullanilan bu kelimeye tarihi Tiirk lehgelerinde
rastlanmamistir. S6z konusu kelime Cagdas Tiirk Lehgelerinde ise su sekillerde gegmektedir:
Bask. sagirak “kece cadirin ¢emberi” (http://yrts.ru/structure/); KKalp. sasiarak “1. Verhniy
kupol yurt1 (Kege cadirin tepesindeki kubbesi); 2. Hozyaystvo, dom, sem’ya (ev, aile)”
(Baskakov ed. 1958: 725); KTat. ¢agarak “1. Dimohodnaya truba (Duman deligi); 2. Krater”
(Useyinov 2005: 296); Kzk. saritrak “ostov yurt1 (kege ¢adirin iskeleti); verhnyaya cast’ yurti
(cadirin tavani); domasniy ocag (ev ocagi); sem’ya (aile); dom (ev)” (Bektayev 2007: 238);
Nog. sagarak “Dimohodnaya truba yurti (Pletyonaya iz hvorosta i obmazannaya glinoy)
(Kege ¢adirn duman ¢ikan deligi)” (Baskakov ed. 1963: 400); Ozb. ¢cangarok “verhniy obod
konusoobraznoy casti yurt1; kupol yurt1 (kege cadirin kubbesi)” (Akobirov ed. 1988: 533).

7 Bu nedenden dolayr olmali ki, Kirgizlarda findiik kutsal bir unsur haline gelmis ve tindiigiii tiispdsiin
“Tlindiik’lin diigmesin (evin-barkin bozulmasin)” (alkis), tindiigiini tiskiir “Tindiik’in disesice (evin-barkimn
bozulasica)” (kargis, beddua), tiindiik kotoriii “Tindiik yikseltmek (ev kurmak; devlet kurmak)” (deyim), vs.
orneklerinde goriildigii gibi Kirgiz sozli kiiltiiriiniin modellesmis kavramlarindan birine doniismiistiir.
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Taramalardan goriildigl gibi, camgarak kelimesi genelde kege cadirin tindiik kismi
icin kullanilirken Kirgizcada ayrica tiindiik’e capraz olarak takilan egik degnekleri de ifade
etmektedir. Karasayev, ¢amgarak kelimesinin Farsca c¢enberek kelimesinden geldigini
kaydetmistir (1986: 409). Ancak Kirgizcanin tarihsel gelisim seyrinde, ozellikle alinti
kelimelerde b>g ses degisimi goriilmemektedir. Ayrica ¢amgarak kelimesinin bulundugu
diger Tirk lehcelerinde de Karasayev’in belirttigi genberek sekline veya buna benzer sekillere
rastlanmamaktadir. Ote yandan da Tiirkgenin etimolojik kaynaklarinda kelimenin kdkeniyle

ilgili herhangi bir bilgiye ulasilamamastir.

esik

Esik kelimesi Kirgizca sozliikklerde “1. Kege cadirin girisi ve kegeden veya hasirdan
yapilmis kap1 ortiisii; 2. Kapi; 3. Disarisy, evin 0nii; 4. Yol, imkan; 5. Cerge-Tal ag. Bes tas
oyununun bir asamast” (Yudahin 1985: II, 471; Abduldayev ed. 1969: 774; Mukambayev
2009: 1178) anlamlarinda agiklanmistir. Tarihi Tiirk Lehgelerine bakildiginda Uygurcada isik
“esik” (Caferoglu 1968: 100), Karahanlicada esik “esik” (Atalay 2006: 198), Harezmcede KE
esik “kapr” (Ata 1997: 212); NF esik “kapr” (Ata 1998: 137), Cagataycada isik “kapuya
dirler” (Giizeldir 2002: 94), Eski Anadolu Tirkgesinde isik “esik, kap1 6nii” (Ergin 1997: 155)
sekillerinde ge¢cmektedir. Cagdas Tirk Lehcgelerinde ise asagidaki gibidir: Alt. ejik “kapi
boslugu, kap1” (Glirsoy-Naskali 1999: 81); Bask. isek “1. Dver’ (kap1); 2. Dvernoy (kap1)”
(Ahmereov ed. 1958: 220); Hks. zik “kap1” (Giirsoy-Naskali 2007: 215); KKalp. esik “dver’
(kap1)” (Baskakov ed. 1958: 201); KMIk. esik “kapr” (Tavkul 2000: 196); Kum. esik
“1. Dver’//dvernoy (kap1); 2. Dvor’ (Disar1)” (Bammatova ed. 1969: 380); Kzk. esik “dver’;
vhod” (Bektayev 2007: 164); Nog. esik “dver’// dvernoy (kap1)” (Baskakov ed. 1963: 440);
Trkm. isik “dver’; kalitka” (Baskakov ed. 1968: 366); Tuv. ejik “dver’//dvernoy (kap1)”
(Tenisev ed. 1968: 108, 218, 607); TT. esik “Kap1 boslugunun alt yaninda bulunan algak
basamak; 2. Kap1 agzinda basamagin konulabilecegi yer” (TS 1998: 657).

Esik kelimesinin Eski Tiirkcedeki esii- “Ortmek, biirlimek” fiiline -£ fiilden isim yapim
ekinin eklenmesiyle meydana geldigi bilinmektedir (Eren 1999: 140). Taramalardan da
goriildigl gibi, esik kelimesinin Kirgizcadaki esas anlami “kapi1 ortiisii” seklindedir. Ancak
kelimenin Kirgizcada zamanla anlam genislemesine ugradigi goriilmektedir. Kirgizlarda kece
cadir esik’min yapildig1 malzemelerine gore ¢iy esik “hasir kap1”, kiyiz esik “kece kap1” ve
kaalga “‘tahta kap1” denilen ¢ tiirii mevcuttur (Cokotegin 2007: 33). Boylece kege cadirin
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tahta kapis1 ya da kapi1 kanatlari i¢in Kirgizcada hem egik, hem kaalga kelimesinin
kullanildig1 anlagilmaktadir.

Kaalga, Kirgizca sozliiklerde “1. Kege ¢adirin kanath kapisi; 2. Kap1” (Yudahin 1985:
I, 309; Abduldayev ed. 1969: 255) anlamlarinda verilmistir. Kelimeye Tiirkgenin tarihi
sahalarinda rastlanmazken Kirgizcanin disinda Cagdas Tiirk Lehgelerinden Altaycada kaalga
Mog. “cadirin iki parcali agac kapis1” (Giirsoy-Naskali 1999: 92), Hakascada halha Mog. is.
Sag. “1. Kasa, pencerenin dig kanatlart; 2. Avlu kapist; 3. Ev kapis1” (Giirsoy-Naskali 2007:
142), Kirim Tatarcasinda kalga “krepost’, zamok, gorodskaya stena (kale)” (Useyinov 2005:
118) sekillerinde goriilmektedir. Taramalardan anlasildigi {zere, kaalga kelimesinin
kokeninin Mogolcadaki hagalg-a “kapi, gedik, bahge kapis” (Lessing 2003: 1397)
kelimesine dayandig1 kabul edilebilir.

Boz iy in kaalga’s1 veya esik’i, ent 40-45 cm, boyu 150-170 cm boyutlarinda olan ve

ice dogru agilan iki tahta pargasindan olusur.

bosogo

Tiirkceye Mogolcadan gecmis oldugu bilinen® bosogo kelimesi Kirgizcada “1. Kap1
pervazi;, 2. Esik” (Yudahin 1985: 1, 148; Abduldayev ed. 1969: 110; Mukambayev 2009: 249)
anlamlarinda kullanilmaktadir. Tirkgenin tarihi donemlerinden Cagataycadan itibaren
goriilmekte olup bosaga “Mo. esik, yurt’un kapi pervazmnin alt tarafi” (Barutcu Ozdnder
1996:58) seklinde gecmektedir. Cagdas Tiirk Lehgelerindeki goriinimii ise su sekillerdedir:
Alt. bozogo “l1. Esik; 2. Travers” (Giirsoy-Naskali 1999: 43); Bask. busaga ‘“esik”
(http://yrts.ru/structure/); KKalp. bosaga “1. Porog (esik); 2. Dvernaya rama, dvernoy koysak
(kap1 gercevesi)” (Baskakov ed. 1958: 115); KMIk. bosaga “esik’ (Tavkul 2000: 126); KTat.
bosaga “1. Porog (esik); 2. geol. Porog, podvodnaya skala (su alt1 kayas1)” (Useyinov 2005:
47); Kzk. bosaga “dvernaya korobka; porog; preddveriye (esik)” (Bektayev 2007: 105); Nog.
bosaga “1. Porog; 2. Dvernaya korobka” (Baskakov ed. 1963: 85); Tel. pozogo ‘“esik”
(Akalin 2000: 89); Trkm. bosaga “l1. Porog; 2. mec. Porog, predveriye” (Baskakov ed. 1968:
111); Tuv. bozaga “kril’tso (kap1 kanadi); porog (esik)” (Tenisev ed. 1968: 108, 218, 617).

¥ Bk. E. V. Sevortyan, Etimologiceskiy Slovar’ Tyurkskih Yazikov - B, Moskva 1978, 197-198. s.
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Taramalardan da goriildiigli lizere Tirkcenin tarihi ve ¢agdas lehgelerinde genellikle
bosaga seklinde kullanilan bu kelime Kirgizcada yuvarlaklasarak bosogo seklini almistir:
Bosogosun kiyratip, boz ulanin vylatip ... “Esigini parcalayip, genglerini aglatip...” (Folk.)

Kirgizlarda boz iiy’iin bosogo olarak adlandirillan pargasi esit boyuttaki 2 adet kapi
kanad1 (kaalga veya esik) (bk. esik), iist esik (bas bosogo), alt esik (ayakki bosogo) ve yan
direklerden (tuura tayaktar) olusur. Ust esik ve alt esik genellikle 8-10 cm eninde ve 90-100
cm uzunlugundadir. Yan direklerin eni ise 6-8 cm olup yiiksekligi 160-180 cm’dir ve yan
tarafindan agilmis deliklerinden siislii baglarla kerege’ye baglanarak sabitlenir. Ust esigin
istiinde de aym araliklarla delikler (3-5 adet) a¢ilir ve buraya kapr wwuk’lari takilir.

Bosogo’nun biitiin parcalari, 6zellikle kap1 kanatlar1 milli motiflerle siislenerek boyanir.

3. Sonug¢

Hi¢ kuskusuz, Kirgizlardaki marangozluk zanaatini genel Tiirk kiiltiirii ¢ergcevesinde
degerlendirmek gerekir. Bu durumu calismamizin inceleme kisminda boz iiy’lin iskelet
parcalarinin isimleriyle ilgili ele alinan kerege, uuk, tiindiik, ¢camgarak, esik ve bosogo
kelimelerinin artzamanl ve eszamanl karsilastirilmali yontemle arastirilmasinda ortaya ¢ikan
sonu¢ da teyit etmektedir. Taramalardan da goriildiigii lizere, bu kelimelerin hemen hemen
hepsi Tiirk¢enin hem tarihi sahalarinda hem de ¢agdas lehgelerinin ¢ogunda kullanilan ortak
kelimelerdir.

Bunun yaninda Kirgiz kiiltiiriinde marangozluk zanaatimin gocebelik hayat tarzina
uygun olarak dogal bir sekilde gelistigini soylemek miimkiindiir. Bu durum 6zellikle boz iy
iskeletinin yapimindan daha da iyi anlasilmaktadir. Islenmis aga¢ parcalarin hi¢ ¢ivi
kullanilmadan sadece kayisla birlestirilmesi sonucu ortaya ¢ikan bu muazzam yapitin en ilkel
sekli alagik “sirik uglarmmin capraz sekilde baglanarak iizeri dal, deri veya hasirla ortiilen
coban evi” barmagidir. Bu barmak zamanla gelistirilmis ve gilinlimiizde Tiirk kiiltiirtiniin

zirvesinde boz iy olarak yer almaktadir.
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